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Po zainstalowaniu aplikacji Smart

Key* ze sklepu Google Play™ bedzie

mozna na smartfonie zmieniac utwory i

regulowac gtosnosc za pomoca przycisku

wielofunkcyjnego.

* Smart Key to aplikacja na smartfony
Xperia™ z systemem operacyjnym
Android™ w wersji 4.0 lub nowszej.
Aplikacja jest dostepna w wybranych
krajach i/lub regionach i moze by¢
uzywana tylko na obstugiwanych
modelach smartfonéw.

Se instalar o app Smart Key* a partir da

loja Google Play™, o ajuste da faixa e do

volume no seu smartphone sera activado
com o botdo Multi-funcdo (botdo de
pressdo).

* Smart Key é uma aplicacdo para
Xperia™, Android™ OS 4.0 e acima.

O app pode ndo estar disponivel em
alguns paises e/ou regides, e pode ndo
funcionar com modelos de smartphone
ndo suportados.

Zasady uzytkowania/Como utilizar

Zaktadanie wktadek dousznych/Instalacao dos auriculares

SS S M

Aby zatozy¢/Para instalar

Kontrolka tadowania*
Indicador de carregamento*

Komputer
Computador

Noszenie i sterowanie/Utilizar e controlar

i~ Kontrolka POWER*
Gm| 'ndicador POWER*

Mikrofon do rozmoéw
Microfone de

conversagao

Przycisk Przetacznik POWER

wielofunkcyjny (ON/OFF)

Botdo Multi-fun¢do Interruptor POWER
(ON/OFF)

* Swieci na zielono w trakcie uzywania
* Acende-se em verde durante utilizacao

Podtaczanie/Fazer a ligacao

Smartfonéw
Smartphone

Kabel micro USB (w zestawie)
Cabo micro-USB (fornecido)

https://play.google.com/store/apps/
details?id=com.sonymobile.extras.
liveware.extension.smartkey

Aby zdjaé/Para remover

P 8

* Swieci na czerwono w trakcie tadowania

* Acende-se em vermelho durante carregamento

Wyczuwalne
uwypuklenie
Ponto tactil

Zaczep
Mola

| . —

Upewnij sig, ze wtyk jest w petni
wprowadzony.

Certifique-se de que a ficha esta
completamente inserida.

Wskazéwka

Jezeli uzyjesz zaczepu, aby przypiac
kabel stuchawkowy do odziezy,
spowoduje to ograniczenie hatasu
powodowanego przez ocieranie.

Sugestao

Pode reduzir o ruido de esfregacdo
se utilizar a mola para prender o cabo
dos auscultadores em sua roupa.

Po zakonczeniu
uzytkowania

Wytacz zasilanie stuchawek
Apos a utilizacao
Desligue a alimentacdo dos
auscultadores

[Poiski |
OSTRZEZENIE

Chron akumulatory i urzadzenia z
wtozonymi akumulatorami przed
dtugotrwatym narazeniem na
nadmierne ciepto, na przyktad promieni
stonecznych, ognia itp.

Nie instaluj urzadzenia w

przestrzeniach ograniczonych, takich

jak regaty czy szafki do zabudowy.

W celu ograniczenia ryzyka pozaru

nie zastaniaj otworu wentylacyjnego

urzadzenia gazetami, obrusami,
zastonkami itp.

Chron urzadzenie przed dziataniem

otwartego ognia (np. zapalonych

sSwiec).

Chron urzadzenie przed woda.

Urzadzenie nie jest wodoodporne.

Pamietaj o przestrzeganiu ponizszych

srodkéw ostroznosci.

— Zachowaj ostroznos¢, tak by nie
upusci¢ urzadzenia do zlewu lub
innego pojemnika wypetnionego
woda.

— Nie stosuj urzadzenia w miejscach
wilgotnych lub narazonych
na dziatanie ztych warunkow
atmosferycznych, takich jak opady
deszczu lub $niegu.

— Nie dopuszczaj do tego, aby
urzadzenie ulegto zamoczeniu.
Urzadzenie moze ulec zamoczeniu
w rezultacie dotkniecia mokrymi
dtorimi lub umieszczenia w mokrym
ubraniu, co moze spowodowac jego
nieprawidtowe funkcjonowanie.

Waznos¢ oznakowania CE jest
ograniczona tylko do tych krajow,

w ktérych stosowanie takiego
oznakowania jest prawnie wymagane;
dotyczy to w szczegdlnosci krajow EWG
(Europejskiej Wspolnoty Gospodarczej).

Uwaga dla klientéw: ponizsze
informacje odnoszg sie tylko do
wyposazenia sprzedawanego w
krajach stosujacych dyrektywy UE
Produkt ten zostat wyprodukowany
przez lub na zlecenie Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokio, 108-0075
Japonia. Przedsiebiorca
wprowadzajgcym produkt do obrotu
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej
jest Sony Europe Limited, The Heights,
Brooklands, Weybridge, Surrey KT13
OXW, Wielka Brytania. Zapytania
dotyczace zgodnosci produktu z
wymaganiami prawa Unii Europejskiej
nalezy kierowa¢ do Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe Limited, Da
Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgia.
W kwestiach dotyczacych ustug
serwisowych lub gwarancji nalezy
korzystac z adreséw kontaktowych
podanych w oddzielnych dokumentach
dotyczacych ustug serwisowych lub
gwarancji.

Pozbywanie sie zuzytych
baterii i zuzytego sprzetu
(stosowane w krajach
Unii Europejskiej i w
pozostatych krajach
europejskich majacych wtasne
systemy zbiorki)
Ten symbol umieszczony na produkcie,
baterii lub na jej opakowaniu oznacza,
Ze ten ani produkt ani bateria nie
moga by¢ ona traktowane jako odpad
komunalny. Symbol ten dla pewnych
rodzajéw baterii moze byc¢ stosowany
w kombinacji z symbolem chemicznym.
Symbole chemiczne rteci (Hg) lub
otowiu (Pb) stosuje sie jako dodatkowe

oznaczenie, jesli bateria zawiera wiecej
niz 0,0005% rteci lub 0,004% otowiu.
Odpowiednio gospodarujac zuzytymi
produktami i zuzytymi bateriami,
mozesz zapobiec potencjalnym
negatywnym wptywom na srodowisko
oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby
wystapi¢ w przypadku niewtasciwego
obchodzenia sie z tymi odpadami.
Recykling baterii pomoze chroni¢
srodowisko naturalne.

W przypadku produktow, w ktérych ze
wzgledu na bezpieczenstwo, poprawne
dziatanie lub integralnos¢ danych
wymagane jest state podtaczenie do
baterii, wymiane zuzytej baterii nalezy
zleci¢ wytacznie wykwalifikowanemu
personelowi stacji serwisowej.

Aby mie¢ pewnos¢, ze bateria
znajdujaca sie w zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym bedzie
wtasciwie zagospodarowana, nalezy
dostarczyc sprzet do odpowiedniego
punktu zbidrki. W odniesieniu do
wszystkich pozostatych zuzytych
baterii, prosimy o zapoznanie sie

z rozdziatem instrukcji obstugi
produktu o bezpiecznym demontazu
baterii. Zuzyta baterie nalezy
dostarczy¢ do wtasciwego punktu
zbidrki. W celu uzyskania bardziej
szczegbtowych informacji na

temat zbidrki i recyklingu baterii
nalezy skontaktowac sie z lokalng
jednostka samorzadu terytorialnego,
ze stuzbami zajmujacymi sie
zagospodarowywaniem odpadéw lub
ze sklepem, w ktérym zakupiony zostat
ten produkt lub bateria.

Zgodne
produkty

Urzadzenie jest przeznaczone do
smartfonu.

Uwagi

e W przypadku niektérych modeli
smartfonéw, mikrofon tego
urzadzenia moze nie dziata¢ lub
poziom gtosnosci moze by¢ niski.

* Nie mozna zagwarantowac, ze
opisywane urzgdzenie bedzie
dziatac z cyfrowymi odtwarzaczami
muzycznymi.

Zaktadanie
wktadek
dousznych

Jezeli wktadki douszne nie beda
doktadnie dopasowane do uszu,

efekt thumienia szumdw nie bedzie
optymalny. W celu optymalizacji efektu
ttumienia szumoéw i uzyskania lepszej
jakosci dzwieku zmien rozmiar wktadek
dousznych lub skoryguj ich potozenie,
tak by doktadnie pasowaty do uszu i
zapewniaty komfort.

Wktadki douszne w rozmiarze M
zostaty zatozone na stuchawki przed
dostawa. Jezeli uznasz, ze wktadki
douszne w rozmiarze M nie pasuja

do uszu, wymien je na dostarczone
wktadki douszne w rozmiarze SS, S

lub L. Aby wymieni¢ wktadki douszne,
obrd¢ je w celu doktadnego osadzenia
na stuchawkach, tak by zapobiec ich
odtaczaniu sie i pozostawaniu w uchu
(patrz: Rysunek 1, ,Zaktadanie wktadek
dousznych”).

Uwaga

Zbyt dtugie uzytkowanie wktadek
dousznych moze spowodowac
zmeczenie uszu z powodu $cistego
przylegania. W przypadku wystapienia
dyskomfortu lub bolu uszu zaleca sie
krotka przerwe.

Uzywanie przy-
cisku wielofunk-
cyjnego

Jednokrotne nacisniecie odbiera
potaczenie, a ponowne nacisniecie
koriczy je; nacisniecie odtwarza/
wstrzymuje odtwarzanie utworu.
Uwaga

W przypadku niektérych smartfonow
dziatanie przycisku moze by¢ inne.

Automatyczne
ttumienie
szumow

z funkcja
sztucznej
inteligeng;ji

Automatyczne ttumienie szumow
z funkcja sztucznej inteligencji

Al (Artifical Intelligence) w

sposéb ciagly analizuje dzwieki
otoczenia i automatycznie wybiera
najskuteczniejszy tryb ttumienia
szumow.

Tryby ttumienia szumoéw

Tryb TS A: Efektywne ttumienie
szumdw w samolocie.

Tryb TS B: Efektywne ttumienie
szumdw w autobusie lub
pociggu.

Tryb TS C: Efektywne ttumienie
szumdw w srodowisku
biurowym (komputery,
kopiarki, klimatyzacja
itp.).

Wskazowki

¢ Po wiaczeniu stuchawek ustawiany

jest Tryb TS A.

¢ Analiza dzwiekéw otoczenia moze
zajac kilka sekund.

Sygnat
dzwiekowy i
stan kontrolki

Stan Sygnat Kontrolka
dzwiekowy POWER

Zasilanie  Brak sygna- Nie swieci
wytaczone tu dzwieko-
wego

Zasilanie  Jednokrotny Swieci
wtgczone

Niski stan  Dtugi sygnat Szybkie

natado- dzwiekowy miganie
wania (2 sekundy) (gasnie po
akumula- 30

tora sekundach)

Sprawdzanie
stopnia

natadowania
akumulatora

Stan Sygnat Kontrolka
dzwiekowy POWER

Natado- Brak sygnatu Miga 3

wany dzwiekowego razy *

1 Brak sygnatu Miga 2
dzwiekowego razy *

Niski Brak sygnatu Miga 1raz*

poziom dzwiekowego

energii

Roztado-  Dtugi sygnat Szybkie

wany dzwiekowy miganie

(2 sekundy) (30 sekund)

* Podczas wtaczania zasilania
stuchawek.

Uwaga

Po wiaczeniu zasilania w trakcie
tadowania kontrolka POWER miga 3
razy. Nie stanowi to odzwierciedlenia
stanu natadowania akumulatora.

Uwagi
dotyczace
uzytkowania

Uwagi dotyczgce funkgji
ttumienia szumoéw

e Za pomoca wbudowanych
mikrofonéw obwaod ttumienia
szuméw wykrywa szum otoczenia,
a nastepnie wysyta do urzadzenia
sygnat ttumiacy o takiej samej
wartosci, ale przeciwnej fazie.

— Stosuj specjalne wktadki douszne.
W przeciwnym przypadku funkcja
ttumienia szumoéw nie bedzie
dziata¢ prawidtowo.

— Upewnij sie, ze wktadki douszne
sg prawidtowo dopasowane do
uszu — w przeciwnym przypadku
ttumienie szumow nie bedzie
dziata¢ prawidtowo.

— Skutecznos¢ ttumienia szumow
moze sie rézni¢ w zaleznosci od
sposobu noszenia stuchawek.

— Nie zastaniaj mikrofonu
stuchawek dtonmi. Funkcja
ttumienia szumu moze nie dziatac¢

prawidtowo.
@
Mikrofony
stuchawek

— Po wtaczeniu zasilania stuchawek
moze by¢ styszalny lekki $wist. To
nie jest usterka, lecz dzwiek pracy
obwodu ttumienia szumow.

— Funkcja ttumienia szumoéw jest
skuteczna gtéwnie w zakresie fal
niskich czestotliwosci. Cho¢
szumy s redukowane, to nie s3
usuwane catkowicie.

— W bardzo cichym otoczeniu efekt
ttumienia szumoéw moze byc¢
niezauwazalny lub moze by¢
styszalny pewien szum.

— Podczas korzystania ze stuchawek
w pociggu lub samochodzie w
pewnym warunkach moze
wystepowac szum.

— Telefony komoérkowe moga
powodowac zaktécenia i szum. W
takich przypadkach nalezy
zwiekszy¢ dystans miedzy
stuchawkami i telefonem
komdrkowym.

Uwagi dotyczace
tadowania stuchawek

— Nataduj stuchawki uzywajac
dostarczonego kabla micro USB.

W przeciwnym razie moga dziatac
nieprawidtowo.

— Stuchawki nalezy tadowac w
temperaturze otoczenia od 5°C
do 35°C. W przeciwnym wypadku
akumulator moze nie zostac
catkowicie natadowany.

— W przypadku gdy stuchawki nie
beda uzywane przez dtuzszy okres,
zywotnos¢ akumulatora moze
ulec skroceniu. Poprawi sie ona po
kilkukrotnym powtdrzeniu procedury
tadowania i roztadowania.

— Stuchawek nie nalezy przez dtugi
czas przechowywac w miejscach o
wysokiej temperaturze. W przypadku
przechowywania ich przez ponad
rok, raz na pét roku nataduj
akumulator, aby zapobiec jego
nadmiernemu wytadowaniu.

— Informacje o wymaganiach
systemowych dla komputera,
ktéry moze tadowac akumulator
stuchawek za posrednictwem
interfejsu USB, znajdujg sie w sekgji
,Srodowisko robocze”.

— Jesli stuchawki sg uszkodzone,
tadowanie nie zostanie rozpoczete,
a kontrolka POWER bedzie migac.
W takim przypadku nalezy odtaczyc
stuchawki od urzadzenia, do ktérego
sg podtaczone, i zgtosic sie do
punktu zakupu urzadzenia lub do
dystrybutora firmy Sony.

Uwagi dotyczace
korzystania ze

stuchawek w samolocie

Nie nalezy korzystac ze stuchawek w
sytuacjach, w ktorych zabronione jest
uzywanie sprzetu elektronicznego

lub w przypadku, gdy zabronione jest
uzywanie wtasnych stuchawek podczas
korzystania z oferty rozrywkowej w
samolocie.

Uwagi dotyczace
postepowania ze
stuchawkami

— Poniewaz stuchawki zostaty tak
zaprojektowane, aby $cisle przylegac
do uszu, dalsze przyciskanie
ich do uszu moze spowodowac
uszkodzenie btony bebenkowej.
Nie nalezy uzywac stuchawek w
miejscach, gdzie beda narazone
na uderzenia przez ludzi lub
przedmioty, na przyktad pitke.

— Przyciskanie stuchawek do
uszu moze powodowac klikanie
membrany. To nie jest usterka.

— Stuchawki nalezy czyscic sucha,
miekka szmatka.

— Nie nalezy pozostawiac
zabrudzonego wtyku, poniewaz
moze to spowodowac pogorszenie
jakosci dzwieku.

— Nie nalezy pozostawiac stuchawek
w miejscach narazonych na
bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, ciepta lub wilgoci.

— Nie nalezy naraza¢ stuchawek na
nadmierne wstrzasy.

— Nalezy ostroznie obchodzic sie z
jednostkami sterujgcymi.

— Jesli korzystanie ze stuchawek
powoduje sennosc lub zte
samopoczucie, nalezy natychmiast
zaprzestac ich uzywania.

Uwagi dotyczace
stuchawek

Wysoki poziom gtosnosci moze
oddziatywac na stuch. Z uwagi na
bezpieczenstwo drogowe, nie nalezy
korzystac ze stuchawek podczas
prowadzenia samochodu lub jazdy
rowerem.

Poniewaz stuchawki zagtuszaja dzwieki
z zewnatrz, moga stac sie przyczyng
wypadku. Nalezy réwniez unikac
uzywania stuchawek w sytuacjach
wymagajacych sprawnego stuchu, na
przyktad na przejezdzie kolejowym, na
placu budowy itp.

Zapobieganie uszkodzeniom stuchu
Nalezy unika¢ korzystania ze stuchawek
przy wysokim poziomie gto$nosci.
Laryngolodzy odradzaja ciagte, gtosne

i dlugotrwate stuchanie muzyki. W
przypadku odczucia dzwonienia w
uszach nalezy zmniejszy¢ poziom
gtosnosci lub zaprzestac stuchania.

Uwagi dotyczgce
elektrycznosci statycznej

W szczegdlnie suchym powietrzu moga
wystepowacd szumy lub przeskakiwanie
dzwieku, a takze uczucie mrowienia w
uszach. Wynika to z nagromadzonej w
ciele elektrycznosci statycznej i nie jest
to usterka stuchawek.

Efekt ten mozna zminimalizowac
poprzez noszenie odziezy z naturalnych
wtokien.

W razie jakichkolwiek pytan lub
problemoéw dotyczacych zestawu,
ktore nie zostaty omowione

w tej instrukcji obstugi, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym
dealerem firmy Sony.

Rozwigzywanie
problemow

Brak dzwieku

— Sprawdz, czy urzadzenie
jest prawidtowo potgczone z
urzadzeniem audio.

— Sprawdz, czy podtaczone urzadzenie
jest wigczone.

— Sprawdz, czy urzadzenie jest
wtaczone.

— Jezeli kontrolka POWER nie zapala
sie, nataduj akumulator.

— Zwieksz gtosnos¢ podtaczonego
urzadzenia.

— Zresetuj urzadzenie.
W16z do otworu niewielka szpilke
itp. i naciskaj przycisk RESET do
momentu gdy poczujesz klikniecie.

oe—- RESET

==

— Mozesz stucha¢ muzyki nawet gdy
urzadzenie jest wytaczone.
Gdy urzadzenie jest wiaczone,
mozesz cieszyc¢ sie jakoscig dzwieku
o wysokiej rozdzielczosci.

Niski poziom gtosnosci
— Zwieksz gtosnos¢ podtgczonego
urzadzenia.

Urzadzenie nie wiacza
sie
— Nataduj akumulator urzadzenia.
— Zresetuj urzadzenie.

W16z do otworu niewielkg szpilke

itp. i naciskaj przycisk RESET do
momentu gdy poczujesz klikniecie.

Dzwiek jest
znieksztatcony

— Zmniejsz gtosnos¢ podtaczonego
urzadzenia.

— Wytacz korektor graficzny
podtgczonego urzadzenia.

— Nataduj akumulator urzadzenia.

Akumulator nie taduje

sie

— Wytgcz urzadzenie.

— Sprawdz, czy urzadzenie jest
dobrze potagczone z komputerem
dostarczonym kablem micro-USB (w
zestawie).

— Sprawdz, czy komputer jest
wtgczony i nie znajduje sie w trybie
oczekiwania, uspienia lub hibernacji.

— Sprawdz, czy urzadzenie jest
podtaczone do komputera
bezposrednio, a nie za
posrednictwem koncentratora USB.

— W przypadkach innych niz opisane
powyzej sprobuj ponownie
przeprowadzi¢ procedure
podtaczania urzadzenia do
komputera za pomoca interfejsu
USB.

— Gniazdo USB podtaczonego
komputera moze by¢ wadliwe.
Podtacz urzadzenie do innego
gniazda USB komputera, jezeli jest
dostepne.

— Akumulator jest catkowicie
natadowany.

Jezeli akumulator jest catkowicie
natadowany, kontrolka tadowania
moze zapalac sie i gasna¢, a
tadowanie moze sie nie rozpoczac.
To nie jest usterka.

— Jezeli urzadzenie nie bedzie
uzywane przez dtuzszy okres,
kontrolka tadowania moze zapalic¢
sie na czerwono dopiero po chwili
od podtaczenia go do komputera. W
takim przypadku nie odtaczaj kabla
micro-USB od urzadzenia i poczekaj,
az kontrolka tadowania zapali sie na
czerwono.

tadowanie trwa zbyt
dtugo

— Sprawdz, czy urzadzenie jest
podtaczone do komputera
bezposrednio, nie za posrednictwem
koncentratora USB.

— Zastosowano kabel inny niz
dostarczony.

Urzadzenie wytwarza
szum

— Odtacz kabel micro USB od
urzadzenia.

— Po podtaczeniu urzadzenia
audio do wejsciowego gniazda
analogowego urzadzenia wyreguluj
gtos$nosc urzadzenia podtgczonego,
a nastepnie zwieksz gtosnosc
urzadzenia.

Efekt ttumienia szumow
jest niezadowalajacy

— Wymien wktadki douszne na inny,
bardziej dopasowany rozmiar.

— Dostosuj potozenie wktadki dousznej
tak, aby byta ona wygodnie
dopasowana do ucha.

— Funkcja ttumienia hatasu jest
skuteczna jedynie w zakresie fal
niskich czestotliwosci, na przyktad
w samolotach, pociagach lub
biurach (przy klimatyzatorach itp.).
Jest mniej skuteczna w przypadku
czestotliwosci wysokich - na
przyktad gtosow ludzkich.

— Wiacz stuchawki.

Cechy produktu

— Wyposazone w funkcje cyfrowego
ttumienia szuméw z technologia
wykorzystujacg dwa czujniki hatasu

— Automatyczne ttumienie szumow
z funkcja sztucznej inteligencji Al
(Artificial Intelligence)

— 9 mm jednostka sterujgca o wysokiej
czutosci obstuguje dzwiek wysokiej
rozdzielczosci

— Funkcja Beat Response Control

— Mozliwosc tadowania

— Nieplaczacy sie kabel zgbkowany

— Saszetka dla wygody

— Z pilotem i mikrofonem

Dane techniczne
Ogdlne

Typ Dynamiczny,
zamkniety
Jednostki sterujace
9 mm, typ stozkowy
(uzwojenie z drutu
aluminiowego
platerowanego
miedzig)
Maksymalna moc wejsciowa
150 mW
32 Q przy 1kHz (przy
wiaczonym zasilaniu)
17 Q przy 1 kHz
(przy wytaczonym
zasilaniu)
103 dB/mW (przy
wiaczonym zasilaniu)
100 dB/mW (przy
wytgczonym
zasilaniu)
Pasmo przenoszenia
5Hz - 40 000 Hz
Kabel stuchawkowy
Ok.1,5 m, przewod
licowy OFC, typ Y (w
tym panel sterowania
i pojemnik na
akumulatory)
Wtyk Czterobiegunowa,
poztacana
miniwtyczka w
ksztatcie litery L
Zrodho zasilania DC 3,7 V (wbudowany
akumulator litowo-
jonowy)
DC 5V (w trakcie
tadowania przez USB)
Masa (bez kabla) (ok.)
Stuchawki: 51 g
Panel sterowania:
5449
Pojemnik na
akumulatory: 16,3 g

Impedancja

Czutosc



Temperatura robocza

0°C-40°C
Znamionowy pobdér mocy

1.5W
Czas pracy Maks. 16 h

Po 1 h tadowania
mozliwe jest okoto
10 h ciagtej
komunikacji.
Uwaga: W zaleznosci
od warunkdéw
uzytkowania czas
pracy moze byc¢
krotszy.

Czas tadowania 0Ok.2,5h

Mikrofon do rozmoéw
Poziom napiecia
obwodu otwartego
-40 dB (0 dB =1V/Pa)

Dostarczone
wyposazenie

Stuchawcki (1)

Adapter wtyku umozliwiajacy
korzystanie ze stuchawek w samolocie*
(podwojny) (1)

Wktadki douszne: SS (1 linia) (2),
S (2 linie) (2), M (3 linie) (zatozone
fabrycznie) (2), L (4 linie) (2)
Saszetka (1)

Instrukcja obstugi (1)

Karta gwarancyjna (1)

Kabel micro USB (ok.1,0 m) (1)
Zaczep (1)

* Moze byc niezgodny z niektérymi
urzadzeniami do korzystania z oferty
rozrywkowej w samolocie.

Wymagania systemowe
dotyczgce tadowania
akumulatora za
posrednictwem
interfejsu USB

Komputer osobisty (PC) z dowolnym
Z ponizszych systemow operacyjnych
oraz gniazdem USB:

Systemy operacyjne

(Windows)

Windows® 8.1/Windows® 8.1 Pro/
Windows® 8/Windows® 8 Pro
Windows® 7 (z dodatkiem SP1 lub
nowszym)

Home Basic/Home Premium/
Professional/Ultimate

Windows Vista® (z dodatkiem SP3 lub
nowszym)

Home Basic/Home Premium/Business/
Ultimate

(Macintosh)
Mac OS X (z dodatkiem 10.5.8 lub
nowszym)

Konstrukcja i dane techniczne moga
ulec zmianie bez uprzedzenia.

Xperia™ jest znakiem towarowym firmy
Sony Mobile Communications AB.
Android™ i Google Play™ sg znakami
towarowymi lub zarejestrowanymi
znakami towarowymi firmy Google, Inc.
Windows i Windows Vista sg
zarejestrowanymi znakami towarowymi
lub znakami towarowymi firmy
Microsoft Corporation w USA i/lub w
innych krajach.

Macintosh oraz Mac OS sa znakami
towarowymi firmy Apple Inc.
zastrzezonymi w USA i innych krajach.

AVISO

Ndo exponha pilhas ou aparelhos com
pilhas instaladas ao calor excessivo
como luz solar e fogo.

N3o instale o aparelho num espaco

fechado, tal como numa, uma estante

ou numa armario embutido.

Para reduzir o risco de incéndio, ndo

tape a abertura de ventilagdo do

aparelho com jornais, toalhas de mesa,
cortinas, etc.

Ndo exponha o aparelho a fontes de

fogo desprotegidas (por exemplo, velas

acesas).

N&o exponha o aparelho a dgua. O

aparelho ndo é resistente a dgua.

Certifique-se de que observa as

precaucoes que seguem.

— Tome cuidado para ndo derrubar
0 aparelho em uma pia ou outro
recipiente cheio de agua.

— Nao utilize o aparelho em lugares
humidos ou lugares sujeitos a mau
tempo, tais como na chuva ou neve.

— Nao deixe o aparelho ficar molhado.
Se tocar no aparelho com as maos
molhadas, ou colocar o aparelho
em um artigo de roupa molhado,

o aparelho pode ficar molhado
e isso pode causar um mau
funcionamento do mesmo.

A validade da marca CE limita-se aos
paises onde a mesma é legalmente
vinculativa, principalmente nos paises
do EEE (Espago Econdémico Europeu).

Aviso para os clientes: a seguinte
informacdo aplica-se apenas a
equipamento vendido nos paises
que apliquem as Directivas da UE
Este produto foi fabricado por ou em
nome da Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japao. As
questdes relativas a conformidade dos
produtos com base na legislacdo da
Unido Europeia devem ser dirigidas

ao representante autorizado, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe
Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935
Zaventem, Bélgica. Para quaisquer
assuntos de servico ou garantia,
consulte os enderecos fornecidos nos
documentos de servi¢o ou de garantia.

Tratamento de pilhas e
equipamentos elétricos e
eletrénicos no final da
sua vida atil (Aplicavel na
Unido Europeia e em
paises Europeus com sistemas de
recolha seletiva de residuos)
Este simbolo, colocado no produto na
pilha ou na sua embalagem, indica que
estes produtos e pilhas ndo devem
ser tratados como residuos urbanos
indiferenciados. Em determinadas
pilhas este simbolo pode ser usado em
combinagdo com um simbolo quimico.
Os simbolos quimicos para o mercurio
(Hg) ou chumbo (Pb) sdo adicionados
se a pilha contiver mais de 0,0005%
em mercurio ou 0,004% em chumbo.
Devem antes ser colocados num ponto
de recolha destinado a residuos de
pilhas e acumuladores. Assegurando-
se que estes produtos e pilhas sdo
corretamente depositadas, ird prevenir
potenciais consequéncias negativas
para o ambiente bem como para a
saude, que de outra forma poderiam
ocorrer pelo mau manuseamento
destes residuos. A reciclagem

dos materiais contribuira para a
conservagao dos recursos naturais.

Se por motivos de seguranca,
desempenho ou prote¢do de dados,
os produtos a necessitarem de uma
ligagdo permanente a uma pilha
integrada, esta s6 deve ser substituida
por profissionais qualificados. Acabado
o periodo de vida util dos produtos,
coloque-o0s no ponto de recolha

de produtos elétricos/eletronicos

de forma a garantir o tratamento
adequado da bateria integrada. Para
as restantes pilhas, por favor, consulte
as instrugdes do equipamento sobre a
remoc¢do da mesma. Deposite a bateria
num ponto de recolha destinado a
residuos de pilhas e baterias. Para
informag¢des mais detalhadas sobre a
reciclagem deste produto, por favor
contacte o municipio onde reside, os
servicos de recolha de residuos da sua
area ou a loja onde adquiriu o produto
ou a pilha.

Produtos
compativeis

Utilize esta unidade com um
smartphone.

Notas

¢ Em fun¢do do modelo de
smartphone, o microfone desta
unidade pode ndo funcionar ou o
nivel de volume sonoro pode ser
baixo.

* N&o ha garantia que estes
auscultadores controlem leitores
digitais de musica.

Instalacao dos
auriculares

Se os auriculares ndo se ajustarem
corretamente nos seus ouvidos, o
efeito de cancelamento de ruido

ndo sera étimo. Para otimizar o
cancelamento de ruido e desfrutar
melhor da qualidade do som, mude
os auriculares para outro tamanho, ou
ajuste a posicdo dos auriculares para
se ajustarem de maneira confortavel e
agradavel nos seus.

Os auscultadores vém da fabrica com
auriculares de tamanho M instalados.
Se sentir que os auriculares de
tamanho M ndo se ajustam nos seus
ouvidos, substitua-os pelos auriculares
de tamanho SS, S ou L. Quando mudar
os auriculares, rode-os firmemente
nos auscultadores para prevenir que
se soltem e para que permane¢am nos
seus ouvidos (consulte a llustragdo 1
em “Instalacdo dos auriculares”).

Nota

A utilizacdo prolongada dos auriculares
pode cansar os seus ouvidos devido
ajuste encaixado. Se sentir algum
desconforto ou dor nos ouvidos, é
recomendavel retird-los e descansar
um pouco.

Utilizacao do
botao Multi-
funcao (botao
de pressao)

Premindo uma vez para responder

a chamada, prima novamente para
terminar; prima para reproduzir/fazer
pausa numa faixa.

Nota
A funcdo do botao pode variar
consoante o smartphone.

Cancelamento
de ruido Al
automatico

A funcao Cancelamento de

Ruido Al (Inteligéncia Artificial)
Automaético analisa continuamente

os componentes do som ambiente e
seleciona automaticamente o modo de
cancelamento de ruido mais eficaz.

Tipos de modos de

cancelamento de ruido

Modo de CR A: O ruido, principalmente
a bordo de um avido, é
reduzido com eficacia.

Modo de CR B: O ruido, principalmente
num autocarro ou
comboio, é reduzido
com eficacia.

Modo de CR C: O ruido principalmente
escutado num
escritério (PC,
fotocopiadora,
ventilacdo, etc.) é
reduzido com eficacia.

Sugestdes

e Quando os auscultadores sao

ligados, é definido o Modo de CR A.

e Poderad demorar alguns segundos a

analisar o som ambiente.

Bip e estado do
indicador

Estado Sinal Indicador
sonoro POWER

Desligado Nenhum Apagado

sinal sonoro
Ligado Soa um bip Aceso
uma vez
Bateria Sinal sonoro Pisca
fraca longo rapidamente
(2 (apaga-se
segundos) apos
30 segundos)

Verificar a carga
restante na
bateria

Estado Sinal Indicador
sonoro POWER
Completa Nenhum Pisca 3

sinal sonoro vezes *

! Nenhum Pisca 2
sinal sonoro vezes *

Baixa Nenhum Pisca1vez *

sinal sonoro

Descarre- Sinal sonoro Pisca
gada longo rapidamente
(2 segundos) (30
segundos)

* Ao ligar a alimentacdo dos
auscultadores.

Nota

O indicador POWER pisca 3 vezes
ao ligar a alimentacdo durante o
carregamento. Isso ndo indica a
energia restante da bateria.

Notas acerca da
utilizacao

Notas acerca da funcao
de cancelamento de
ruido

¢ O circuito de cancelamento de

ruido detecta ruido exterior com

microfones incorporados e envia um

sinal de cancelamento igual mas
oposto para o aparelho.

— Utilize auriculares exclusivos; caso
contrario, a funcdo de
cancelamento de ruido ndo
funcionara adequadamente.

— Certifique-se de que os
auriculares se ajustam
corretamente nos seus ouvidos;
caso contrario, o cancelamento de
ruido ndo funcionara
adequadamente.

— O efeito de cancelamento de
ruido podera variar dependendo
de como utiliza os auscultadores.

— Nao cubra os microfones dos
auscultadores com as maos. A
funcdo de cancelamento de ruido
podera ndo funcionar
adequadamente.

@

Microfones de
auscultadores

— Depois de ligar os auscultadores,
podera ouvir um zumbido. Este
zumbido é o som da funcdo de
cancelamento de ruido e ndo uma
avaria.

— Afuncdo de cancelamento de
ruido funciona principalmente
para ruido na banda de
frequéncia baixa. Embora o ruido
seja reduzido, ndo é
completamente cancelado.

— O efeito de cancelamento de
ruido podera ndo ser muito
evidente num ambiente muito
sossegado ou podera escutar
algum ruido.

— Quando utiliza os auscultadores
num comboio ou num carro,
podera ocorrer ruido dependendo
das condicOes da estrada.

— Os telemdveis podem provocar
interferéncia e ruido. Se isto
acontecer, afaste os auscultadores
do telemdével.

Notas acerca do
carregamento dos
auscultadores

— Carregue os auscultadores utilizando
0 cabo micro-USB fornecido. Caso
contrario podera provocar uma
avaria.

— Proceda ao carregamento a uma
temperatura ambiente entre 5°C a
35°C. Caso contrario, a bateria ndo
sera carregada.

— Se ndo tiver utilizado os
auscultadores por um longo
periodo de tempo, a vida da bateria
recarregavel pode encurtar-se. Isso
melhorard quando o processo de
carregar e descarregar for repetido
varias vezes.

— Na&o guarde os auscultadores em
locais quentes durante um longo
periodo de tempo. Se pretender
guarda-los durante mais do que
um ano, carregue a bateria a
cada seis meses para evitar o
descarregamento excessivo.

— Para conhecer os requisitos do
sistema para um computador
que carregue a bateria através
de USB, consulte “Ambiente de
funcionamento”.

— Se os auscultadores ndo estiverem
a funcionar corretamente, o
carregamento ndo comegara e
o indicador POWER ira piscar.
Neste caso, desligue a unidade do
dispositivo ligado e consulte o local
de aquisicdo ou um agente Sony.

Notas acerca da
utilizacao em avides

Nao utilize os auscultadores quando
for proibido o uso de equipamentos
eletrénicos ou o uso de auscultadores

pessoais para usufruir dos servicos de
entretenimento do avido.

Notas acerca do
manuseamento

— Dado que os auscultadores sao
concebidos para se adaptarem
as suas orelhas, forca-los contra
as mesmas poderd resultar em
lesGes no timpano. Evite utilizar
os auscultadores em locais onde
possam ser atingidos por pessoas
ou outros objectos como, por
exemplo, uma bola, etc.

— Pressionar os auscultadores contra
as orelhas podera resultar num som
tipo estalido do diafragma. Nao se
trata de uma avaria.

— Limpe os auscultadores com um
pano macio e seco.

— Nao deixe a ficha suja, caso
contrario, o som pode ficar
distorcido.

— Nao deixe os auscultadores num
local sujeito a luz solar directa, calor
ou humidade.

— Nao sujeite os auscultadores a
choques excessivos.

— Manuseie as unidades accionadoras
cuidadosamente.

— Se sentir sonoléncia ou nauseas
durante a utilizacdo dos
auscultadores, deixe de os utilizar
imediatamente.

Notas acerca dos
auscultadores

Um volume elevado pode afectar a
sua audi¢do. Para efeitos de seguranca
rodoviaria, ndo utilize os auscultadores
enquanto conduz ou anda de bicicleta.
Visto que os auscultadores reduzem

a audicao dos sons externos, a sua
utilizacdo pode provocar acidentes

de transito. Evite também utilizar

os auscultadores em locais onde a
audicao ndo pode ser prejudicada, por
exemplo, numa passagem de nivel,
local de construcdes, etc.

Prevencao de lesdes auditivas
Evite utilizar os auscultadores com
um volume elevado. Os especialistas
em audicdo advertem contra a
audicdo continua, prolongada, a
volumes elevados. Se comecar a
ouvir campainhas, reduza o volume
ou interrompa a utilizacao dos
auscultadores.

Notas acerca da
eletricidade estatica

Em condi¢des de ar particularmente
seco, pode ocorrer ruido ou omissdo
de som ou pode sentir um ligeiro
formigueiro nas orelhas. Tal resulta da
electricidade estatica acumulada no
corpo e ndo constitui uma avaria dos
auscultadores.

O efeito pode ser minimizado através
da utilizagdo de roupas feitas de
materiais naturais.

Caso surjam quaisquer questdes ou
problemas relativos ao sistema, ndo
solucionados neste manual, consulte
0 seu agente Sony mais proximo.

Guia de
resolucao de
problemas

Auséncia de som

— Verifique se o aparelho e o
dispositivo de dudio estdo
corretamente conectados.

— Certifique-se de que o dispositivo
conectado esta ligado.

— Certifique-se de que o aparelho esta
ligado.

— Se o indicador POWER néo se
acender, carregue a bateria.

— Aumente o volume do dispositivo
conectado.

— Reinicie o aparelho.

Insira um pino pequeno, etc., no
orificio e, em seguida, prima o botdo
RESET até sentir um clique.

oe—- RESET

=

— Pode ouvir musica mesmo que o
aparelho esteja desligado.
Quando o aparelho esta ligado,
pode desfrutar da qualidade sonora
do Audio de Alta Resolucao.

Som baixo

— Aumente o volume do dispositivo
conectado.

O aparelho nao é ligado

— Carregue a bateria do aparelho.

— Reinicie o aparelho.
Insira um pino pequeno, etc., no
orificio e, em seguida, prima o botdo
RESET até sentir um clique.

Som distorcido

— Reduza o volume do dispositivo
conectado.

— Desligue a defini¢do do equalizador
do dispositivo conectado.

— Carregue a bateria do aparelho.

Nao é possivel carregar a
bateria

— Desligue o aparelho.

— Verifique se o aparelho e o seu
computador estao firmemente
conectados utilizando um cabo
micro-USB (fornecido).

— Verifique se o computador esta
ligado e ndo em espera, inativo ou
no modo de hibernacao.

— Certifique-se de o aparelho e 0
computador estao diretamente
conectados, e ndo através de um
hub USB.

— Tente efectuar novamente o
procedimento de ligacdo USB,
noutro caso diferente dos que sdo
acima indicados.

— A porta USB do computador
conectado pode ter um problema.
Conecte o aparelho a outra porta
USB do computador, se disponivel.

— A bateria esta completamente
carregada.

Se a bateria estiver completamente
carregada, o indicador do
carregamento pode piscar e apagar-
se, e 0 carregamento pode nao
comecar. Nao se trata de uma avaria.

— Se o aparelho ndo for utilizado
durante um longo periodo de
tempo, o indicador de carregamento
pode demorar um pouco para
acender-se em vermelho ao
conecta-lo ao computador. Neste
caso, ndo desconecte o cabo micro-
USB do aparelho. Espere até que o
indicador de carga se acenda em
vermelho.

O tempo de
carregamento esta muito
longo

— Verifique se o aparelho e o
computador estao diretamente
conectados, ndo através de um hub
USB.

— Esta a ser utilizado um cabo
diferente do fornecido.

Gera-se ruido

— Desligue o cabo micro-USB do
aparelho.

— Quando conectar um dispositivo de
audio a tomada de entrada de dudio
do aparelho, ajuste o volume do
dispositivo conectado e, em seguida,
aumente o volume do aparelho.

O efeito de
cancelamento de ruido
nao é suficiente

— Mude os auriculares para outro
tamanho que se ajustem nos seus
ouvidos.

— Ajuste a posicao dos auriculares
para que fiquem confortaveis nos
seus ouvidos.

— A funcdo de cancelamento do
ruido é eficaz em locais de baixa
frequéncia, como em avibes,
comboios ou escritérios (perto
de aparelhos de ar condicionado,
etc.) e ndo é tdo eficaz em altas
frequéncias, como nas vozes
humanas.

— Ligue os auscultadores.

Caracteristicas

— Equipado com cancelamento de
ruido digital com tecnologia de
sensor de ruido dual

— Cancelamento de Ruido Al
(Inteligéncia Artificial) Automatico

— Unidade acionadora de alta
sensibilidade de 9 mm que suporta
Audio de Alta Resolucéo

— Controle de resposta de toque

— Recarregavel

— Cabo dentado livre de
emaranhamento

— Bolsa de transporte para
conveniéncia

— Com microfone e comando em linha

Especificacoes

Gerais

Tipo Dindmico, fechado
Unidades acionadoras
9 mm, tipo
campanula (CCAW
adoptado)
Entrada maxima 150 mW
Impedancia 32 Q a1kHz (quando
ligado)
17 Q a1kHz (quando
desligado)
Sensibilidade 103 dB/mW (quando
ligado)
100 dB/mW (quando
desligado)
Resposta em frequéncia
5 Hz -40.000 Hz
Cabo para auscultadores
Aprox. 1,5 m, fio Litz
OFC, tipo Y (inclui
caixa de controlo e
caixa de bateria)
Ficha Minificha de 4 polos
dourada em L
Fonte de alimentacao
CC 3,7V (Bateria
recarregavel de ides
de litio incorporada)
CC5V(Quando
carregada com USB)
Massa (excluindo cabo) (Aprox.)
Auscultadores: 519
Caixa de controlo:
549
Caixa de bateria:
16,3 g
Temperatura de funcionamento
0°Cad0°C
Consumo de energia nominal
1.5W

Horas de utilizacao
Max. 16 horas
Aproximadamente
10 horas de
comunicacao
continua é possivel
apoés 1 hora de
carregamento.
Nota: As horas de
utilizacdo podem
ser mais curtas
dependendo das
condicbes de
utilizacao.

Tempo de carregamento
Aprox. 2,5 horas

Microfone de conversacao
Nivel de tensdo de
circuito aberto -40 dB
(0 dB=1V/Pa)

Itens incluidos

Auscultadores (1)

Adaptador de ficha para utilizagdo em
avido* (duplo) (1)

Auriculares: SS (11inha) (2), S (2 linhas)
(2), M (3 linhas) (instalado no aparelho
na fabrica) (2), L (4 linhas) (2)

Bolsa de transporte (1)

Manual de Instru¢des (1)

Cartdo da garantia (1)

Cabo micro-USB (aprox. 1,0 m) (1)
Mola (1)

* Pode ndo ser compativel com
determinados servicos de
entretenimento no avido.

Requisitos do sistema
para carregamento da
bateria através de USB

Computador Pessoal pré-instalado com
qualquer um dos seguintes sistemas
operativos e porta USB:

Sistemas operativos

(Para Windows)

Windows® 8.1/Windows® 8.1 Pro/
Windows® 8/Windows® 8 Pro
Windows® 7 (SP1 ou mais recente)
Home Basic/Home Premium/
Professional/Ultimate

Windows Vista® (SP3 ou mais recente)
Home Basic/Home Premium/Business/
Ultimate

(Para Macintosh)
Mac OS X (10.5.8 ou mais recente)

Design e especifica¢des sujeitos a
alteracdes sem aviso prévio.

Xperia™ é uma marca comercial da
Sony Mobile Communications AB.
Android™ e Google Play™ sao marcas
comerciais ou marcas comerciais
registadas da Google, Inc.

Windows e Windows Vista sdo marcas
comerciais registadas ou marcas
comerciais da Microsoft Corporation
nos Estados Unidos e/ou noutros
paises.

Macintosh e Mac OS sdo marcas
comerciais da Apple Inc., registadas
nos Estados Unidos e noutros paises.
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